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BASE
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120x80 
18012000

120x70 
17012000

100x80 
18010000

NEW 
100x72 
172100N00

NEW 
90x72 
17290N00

85x70 
1708500

90x90 
1909000

80x80 
1808000

75x75 
1757500

70x70 
1707000

90x90 
19090A00

80x80 
18080A00

90x70 
17090D00

90x70 
17090S00



BASE 120x80 euro cm kg
pallet
Italia

Euro
pallet

pallet
Export

cod. 18012000
Piatto doccia rettangolare, installabile ad appoggio, smaltato 
su tre lati e con speciale decoro antiscivolo a rilievo.
Rectangular shower tray for laid on installation. With 3 glazed 
sides and embossed anti-slip finish.
Rechteckige Duschwannen, als Aufsatz montierbar, an drei Seiten 
glasiert und mit speziell geprägtem rutschfestem Dekor.

262,00 120x80 41 8 8

BASE 120x70
cod. 17012000
Piatto doccia rettangolare, installabile ad appoggio, smaltato 
su tre lati e con speciale decoro antiscivolo a rilievo.
Rectangular shower tray for laid on installation. With 3 glazed 
sides and embossed anti-slip finish.
Rechteckige Duschwannen, als Aufsatz montierbar, an drei Seiten 
glasiert und mit speziell geprägtem rutschfestem Dekor.

242,00 120x70 37 8 8

PILETTA Ø60
cod. 5PIPD00
Piletta sifonata cromo.
Chrome siphoned drain.
Auslaufuentil mit siphon verchomt.

32,00

BASE 100x72
cod. 172100N00
Piatto doccia rettangolare, installabile ad appoggio, smaltato 
su tre lati e con speciale decoro antiscivolo a rilievo.
Rectangular shower tray for laid on installation. With 3 glazed 
sides and embossed anti-slip finish.
Rechteckige Duschwannen, als Aufsatz montierbar, an drei Seiten 
glasiert und mit speziell geprägtem rutschfestem Dekor.

210,00 100x72 33 9 9

PILETTA Ø90
cod. AC5010N
Piletta sifonata finitura cromo
Siphoned chrome drain
Auslaufuentil mit siphon verchomt.

38,00

NEW
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BASE 100x80 euro cm kg
pallet
Italia

Euro
pallet

pallet
Export

cod. 18010000
Piatto doccia rettangolare installabile ad appoggio, con decoro 
a rilievo antiscivolo. Smaltato su tre lati.
Rectangular shower tray for laid on installation. With embossed 
anti-slip finish. 3 glazed sides.
Rechteckige Duschwannen, als Aufsatz montierbar, mit rutschfe-
stem Reliefdekor. An drei Seiten glasiert.

227,00 100x80 37 9 9

BASE 90x72
cod. 17290N00
Piatto doccia rettangolare, installabile ad appoggio, smaltato 
su tre lati e con speciale decoro antiscivolo a rilievo.
Rectangular shower tray for laid on installation. With 3 glazed 
sides and embossed anti-slip finish.
Rechteckige Duschwannen, als Aufsatz montierbar, an drei Seiten 
glasiert und mit speziell geprägtem rutschfestem Dekor.

126,00 90x72 32 10 10

PILETTA Ø90
cod. AC5010N
Piletta sifonata finitura cromo
Siphoned chrome drain
Auslaufuentil mit siphon verchomt.

38,00

BASE 85x70
cod. 1708500
Piatto doccia rettangolare, installabile ad appoggio, smaltato 
su tre lati e con speciale decoro antiscivolo a rilievo.
Rectangular shower tray for laid on installation. With 3 glazed 
sides and embossed anti-slip finish.
Rechteckige Duschwannen, als Aufsatz montierbar, an drei Seiten 
glasiert und mit speziell geprägtem rutschfestem Dekor.

142,00 85x70 30 10 10

BASE 90x90
cod. 1909000
Piatto doccia quadrangolare, installabile ad appoggio, smaltato 
su tre lati e con speciale decoro antiscivolo a rilievo.
Squared shower tray for laid on installation. With 3 glazed sides 
and embossed anti-slip finish.
Quadratische Duschwannen, als Aufsatz montierbar, an drei 
Seiten glasiert und mit speziell geprägtem rutschfestem Dekor.

155,00 90x90 34 9 9

PILETTA Ø60
cod. 5PIPD00
Piletta sifonata cromo.
Chrome siphoned drain.
Auslaufuentil mit siphon verchomt.

32,00

NEW
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BASE 80x80 euro cm kg
pallet
Italia

Euro
pallet

pallet
Export

cod. 1808000
Piatto doccia quadrangolare, installabile ad appoggio, smaltato 
su tre lati e con speciale decoro antiscivolo a rilievo.
Squared shower tray for laid on installation. With 3 glazed sides 
and embossed anti-slip finish.
Quadratische Duschwannen, als Aufsatz montierbar, an drei Seiten 
glasiert und mit speziell geprägtem rutschfestem Dekor.

117,00 80x80 30 11 11

BASE 75x75
cod. 1757500
Piatto doccia quadrangolare, installabile ad appoggio, smaltato 
su tre lati e con speciale decoro antiscivolo a rilievo.
Squared shower tray for laid on installation. With 3 glazed sides 
and embossed anti-slip finish.
Quadratische Duschwannen, als Aufsatz montierbar, an drei Seiten 
glasiert und mit speziell geprägtem rutschfestem Dekor.

97,00 75x75 27 13 13

BASE 70x70
cod. 1707000
Piatto doccia quadrangolare, installabile ad appoggio, smaltato 
su tre lati e con speciale decoro antiscivolo a rilievo.
Squared shower tray for laid on installation. With 3 glazed sides 
and embossed anti-slip finish.
Quadratische Duschwannen, als Aufsatz montierbar, an drei Seiten 
glasiert und mit speziell geprägtem rutschfestem Dekor.

91,00 70x70 25 13 13

PILETTA Ø60
cod. 5PIPD00
Piletta sifonata cromo.
Chrome siphoned drain.
Auslaufuentil mit siphon verchomt.

32,00
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BASE 90x90 euro cm kg
pallet
Italia

Euro
pallet

pallet
Export

cod. 19090A00
Piatto doccia angolare, installabile ad appoggio, con due lati non 
smaltati e con speciale decoro antiscivolo a rilievo.
Corner shower tray for laid on installation. With 2 unglazed sides 
and embossed antislip finish.
Eckduschwannen, als Aufsatz montierbar, an zwei Seiten ungla-
siert, mit speziell geprägtem rutschfestem Dekor.

185,00 90x90 34 9 9

BASE 80x80
cod. 18080A00
Piatto doccia angolare, installabile ad appoggio, con due lati non 
smaltati e con speciale decoro antiscivolo a rilievo.
Corner shower tray for laid on installation. With 2 unglazed sides 
and embossed antislip finish.
Eckduschwannen, als Aufsatz montierbar, an zwei Seiten 
unglasiert, mit speziell geprägtem rutschfestem Dekor.

142,00 80x80 30 11 11

BASE 90x70 SX
cod. 17090S00
Piatto doccia angolare asimmetrico sinistro e destro, installabile 
ad appoggio, smaltato su tre lati e con speciale decoro antiscivolo
a rilievo.
Asymmetric left/right corner shower tray for laid on installation. 
With 3 glazed sides and embossed anti-slip finish.
Asymmetrische Eckduschwannen für links und rechts, aufliegend 
installierbar, an drei Seiten glasiert, mit rutschfestem Reliefdekor.

210,00 90x70 28 10 10

BASE 90x70 DX
cod. 17090D00
Piatto doccia angolare asimmetrico sinistro e destro, installabile 
ad appoggio, smaltato su tre lati e con speciale decoro antiscivolo
a rilievo.
Asymmetric left/right corner shower tray for laid on installation. 
With 3 glazed sides and embossed anti-slip finish.
Asymmetrische Eckduschwannen für links und rechts, aufliegend 
installierbar, an drei Seiten glasiert, mit rutschfestem Reliefdekor.

210,00 90x70 28 10 10

PILETTA Ø60
cod. 5PIPD00
Piletta sifonata cromo.
Chrome siphoned drain.
Auslaufuentil mit siphon verchomt.

32,00
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In questa sezione è raccolta l’ampia offerta di wc e bidet 
della Catalano. Prodotti dalle forme semplici ed essen-
ziali, caratterizzati da una grande funzionalità, come per 
esempio nello scarico dell’acqua per i WC, testimonianza 
dall’attenzione dell’azienda per i temi del risparmio idrico. 
I vasi Catalano, grazie alla loro poliedricità morfologica, si 
prestano ad essere abbinati a diverse famiglie di lavabi. 
Questa caratteristica di transitabilità combinatoria rende 
i wc Catalano capaci di assecondare al meglio la creati-
vità degli interior designer, le esigenze arredative e il gu-
sto personale dell’utente. I vasi Catalano sono ottimizzati 
nello studio dei dettagli tecnici; dai sistemi di fissaggio ai 
sedili disponibili in diverse varianti estetiche e di sistemi 
di apertura. .

EN This section includes the large range of Catalano toilets 
and  bidets.  Produced with simple and essential shapes, 
they are marked by high functionality, clearly visible in 
WC flushes, which express awareness about water con-
sumption issue.  These items, thanks to  their morpholo-
gical versatility, can be matched with different families of 
washbasins. This  feature  of typological flexibility makes 
Catalano’s bowls able  to  fully satisfy  interior  designers 
creativity, furnishing needs and users personal taste. Ca-
talano’s WCs and bidets are  optimized  in their technical 
details: fixing systems, seats  - available in different sty-
les - and opening systems. DE Diese Übersicht beinhaltet 
die breite Palette an Catalano WC´s und Bidets. Die klaren 
Linien verbunden mit höchster Qualität und Fokus auf den 
Wasserverbrauch zeichnen die Produkte aus. Dank ihrer 
einzigartigen Formensprache können diese Produkte mit 
einer Vielzahl an verschiedenen Waschbecken kombiniert 
werden. Durch diese Flexibilität erfüllen Catalano WC´s 
und Bidets bestens die hohen Anforderungen von Archi-
tekten, Planern und Wohndesignern. Die hohe Qualität 
spiegelt sich auch in den technischen Details wie den Be-
festigungssystemen oder den verschiedenen WC-Sitzen 
wieder.   

142



W
C|

BI
DE

T



WC|BIDET SOSPESI
EN Wall-hung Wc and Bidet DE Wand-wc und wand-bidet
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NEW
50x35
1BSV5000 - 1VSV5000

NEW
45x35
1VSV45N00

55x34
1BSST00 - 1VSST00

55x35
1BS55N00 - 1VS55N00

53x33
1BSVE00 - 1VSVE00

56x34 
1BSPN00 - 1VSPN00

NEW
50x35 
1BSS5000 - 1VSS5000

54x35 
1BSSFN00 - 1VSSFN00

54x35 
1BSF5400 - 1VSF5400
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52x37 
1BSLI00 - 1VSLI00

57x37 
1BSVL00 - 1VSVL00

55x36 
1BSCR00 - 1VSCR00

56x36 
1BSMU00 - 1VSMU00



WC|BIDET
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52x35 
1BIC5200 - 1VPC5200

54x35 
1BISFN00 - 1VPS5400

45x35
1VP4500

55x35
1BI5500 - 1VP5500

57x37 
1BI5700 - 1VP5700

50x37 
1BI5000 - 1VP5000



53x36 
1BICR00 - 1VPCR00

*con cassetta anticondensa senza coperchio | with anticondesation cistern  without lid | mit anti-beschlag spülkasten, ohne deckel

147

62x37 
1MPVL00 + 1SCVL00

50x37 
1BILI00 - 1VPLI00

63x35 
1MPSFN00 + 1CMSZ00
1MPSFN00 + 1SCSC00*

62x35
1MPZN00 + 1CMSZ00
1MPZN00 + 1SCSC00*

53x36 
1BICV00 - 1VACV00
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Essenzialità, funzionalità e qualità sono i concetti che ac-
comunano gli accessori universali della Catalano. Pensati 
per essere abbinati a più prodotti del catalogo, ispirati alla 
semplicità, sono stati disegnati come componenti che si 
integrano fortemente ai prodotti, per migliorarne l’utilizzo. 
La gamma è composta da specchi, lampade, accessori da 
parete, da pavimento e d’appoggio. Completano l’offerta 
una serie di accessori tecnici specifici quali sifoni e pilette. 
I materiali utilizzati sono tutti di grande qualità così come 
lo sono le finiture.

EN Essentiality, maximum functionality and high quality 
are the concepts that bond the universal accessories of 
Catalano. Thought to be combined to many items of the 
catalogue and inspired by simplicity, they are designed
as components that strongly integrate the products in 
order to improve their use. The range is comprised of 
mirrors, lamps, wall, floor and sit-on fittings. The range 
is completed by a collection of specific technical fitting 
like p-trap and drains. All the materials used have great 
quality and so are the finishing. DE Wesentliches, Funktio-
nalität und Qualität sind die Konzepte, die die universellen 
Zubehöre von Catalano vereinen. Sie sind für eine Kombi-
nation mit mehreren Produkten des Katalogs gedacht. Sie 
orientieren sich an der Einfachheit und wurden als Kom-
ponenten entworfen, die sich bestens in die Produkte ein-
fügen, um deren Gebrauch zu verbessern. Das Sortiment 
besteht aus Spiegeln, Lampen, Wand-, Bodenund Aufsatz-
zubehör. Sie werden durch eine Reihe von speziellen te-
chnischen Zubehörteilen wie Geruchsschutz und Ausläufe 
vervollständigt. Die verwendeten Materialen sind alle von 
hoher Qualität, genauso wie die Finishs.
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SPECCHI euro cm kg
pallet
Italia

Euro
pallet

pallet
Export

Specchi quadrangolari con cornice in alluminio satinato, 
installazione orizzontale e verticale, integrabili con lampade 
rettangolari e circolari.
Mirror with satin aluminium frame; they allow to install both 
the rectangular and the circular lamp on both sides horizontal or 
vertical installation, without switch and plug.
Spiegel viereckig in alurahmen gebürstet eingefasst, installation 
waagerecht und senkrecht, mit recheckigen oder runden lampen 
ausstattbar.

cod. 5SZ2500
Solo lampada circolare.
Rounded light only.
Nur runde lampe.

227,00 25x50x2 4

cod. 5SZ5000 278,00 50x50x2 6

cod. 5SZ5500
Lampada circolare su entrambi i lati, rettangolare solo sul lato lungo.
Rounded light on both sides, rectangular light only on the large side.
Runde lampe auf beiden seiten, rechteckige lampe nur auf der 
langen seite.

247,00 27,5x55x2 4

cod. 5SZ7500 350,00 50x75x2 6

cod. 5SZ7000 340,00 35x70x2 5

cod. 5SZ3500 355,00 36,5x100x2 6

cod. 5SZ1000 412,00 50x100x2 8

cod. 5SZ5800 494,00 58x100x2 9

cod. 5SZ6500 515,00 65x100x2 10

cod. 5SZ8000 536,00 80x100x2 12

cod. 5SZ1100 597,00 100x100x2 15

cod. 5SZ1200 412,00 120x40x2 8

SPECCHIO ELLITTICO
cod. 5SPEL00
Specchio ellittico con lastra a filo lucido e telaio in alluminio, 
installabile solo in verticale. Corredato di lampada circolare.
Elliptic mirror with frame and light both in satin aluminium.
Elliptische glasspiegel mit facetten und rückwand aus aluminium 
mit runder lampe, installation nur senkrecht.

680,00 63x100x2 10

LAMPADA CIRCOLARE
cod. 5LATO00
Lampada rettangolare in alluminio satinato.
Rectangular lamp in satined aluminum.
Runde lampe aus aluminium gebürstet.

155,00 21x15 1

LAMPADA RETTANGOLARE
cod. 5LARE00
Lampada rettangolare in alluminio satinato.
Rectangular lamp in satined aluminum.
Rechteckige lampe aus aluminium gebürstet.

155,00 21x15 1
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STRUTTURA PORTASCIUGAMANI euro cm kg
pallet
Italia

Euro
pallet

pallet
Export

cod. 5PIRO00
Struttura portasciugamani da pavimento, 
richiudibile, in alluminio cromato.
Floor towel rails folding structure, 
made up of chrome  aluminium.
Handtuchständer stehend, klappbar aus
messing verchromt. 

484,00 60x23 h.77 4

ASTA ATTREZZATA
cod. 5ASTA00
Asta attrezzata da parete in alluminio cromato, 
con tre contenitori in metacrilato bianco.
Equipped wall-hung rod made in chrome aluminium,
equipped with 3 white methacrylate containers.
Multifunktionsstange mit drei behältern aus
methacrylat weiss.

325,00 25x13 h.80 3

PORTASCIUGAMANI
Portasciugamani da parete in ottone cromato da 60, 45 e 30 cm.
60, 45 and 30 cm wall-hung towel rail made of chrome brass.
Wand-handtuchhalter aus messing verchromt in 60, 45 und 30 cm.

60 cm - cod. 5PP60R00 108,00 60x10 0,7

45 cm - cod. 5PP45R00 108,00 45x10 0,6

30 cm - cod. 5PP30R00 108,00 30x10 0,5

MENSOLE
Mensole da 85 e 65 cm, con struttura in ottone cromato 
e ripiano in alluminio bianco.
Brackets of 85 and 65 cm, with a chrome brass perimetral 
structure and a white aluminium counter.
Ablagen 85 und 65 cm, rahmen aus messing verchromt. 
Ablagefläche aluminium weiss.

85 cm - cod. 5M85RO00 165,00 85x10 1,2

65 cm - cod. 5M65RO00 165,00 65x10 1

GANCIO
cod. 5GARO00
Gancio da parete in ottone cromato.
Wall-hung hook made in chrome brass.
Wandhaken aus messing verchromt.

67,00 5x9 0,2

PORTAROTOLO
cod. 5PRRO00
Portarotolo da parete in ottone cromato.
Wall-hung toilet paper holder made in chrome brass.
Wand-papierrollenhalter aus messing verchromt.

77,00 13x7 0,4

PORTASCOPINO
cod. 5PSRO00
Portascopino da pavimento in ottone cromato.
Floor toilet brush holder made in chrome brass.
Bürstengarnitur stehend aus messing verchromt.

216,00 8x8 h.40 2

A
C
C
ES

S
O
R
I

151



PILETTA euro cm kg
pallet
Italia

Euro
pallet

pallet
Export

cod. 5PISC00
Piletta in ottone con movimento a scatto per lavabi 
con troppopieno.
Brass drain with snap-motion to be used in washbasins 
with overflow.
Auslaufventil mit handbetätigung für waschtische mit überlauf.

49,00  1” 1/4

cod. 5PIHA00
Piletta in ottone per lavabi senza troppopieno.
Brass drain for washbasins without overflow.
Auslaufventil aus messing verchromt nicht schliessbar 
für waschtische ohne überlauf.

38,00 1” 1/4

cod. 5PABS00
Piletta in abs bianco con movimento a scatto per lavabi con 
troppopieno.
Drain made in white abs with snap-motion to be used 
in washbasins with overflow.
Auslaufventil aus abs mit handbetätigung für 
waschtische mit überlauf.

28,00 1” 1/4

cod. 5PIAB00
Piletta fissa in abs bianco per lavabi senza troppopieno.
Drain made in white abs for washbasins without overflow.
Auslaufventil aus abs nicht schliessbar für 
waschtische ohne überlauf.

28,00 1” 1/4

PILETTA PIATTA
cod. 5PCSC00
Piletta piatta in ottone con movimento a scatto per lavabi 
con troppopieno.
Flat brass drain with snap-motion for washbasins with overflow.
Auslaufventil mit handbetätigung für waschtische mit überlauf.

49,00 1” 1/4

cod. 5PCSL00
Piletta piatta in ottone per lavabi senza troppopieno.
Flat brass drain for washbasins without overflow.
Auslaufventil aus messing verchromt nicht schliessbar 
für waschtische ohne überlauf.

67,00 1” 1/4

cod. 5PIBSC00
Piletta piatta in abs bianco con movimento a scatto per 
lavabi con troppopieno.
Flat drain made in white abs with snapmotion for 
washbasins with overflow.
Auslaufventil aus abs mit handbetätigung für 
waschtische mit überlauf.

62,00 1” 1/4

cod. 5PBSL00
Piletta piatta fissa in abs bianco per lavabi senza troppopieno.
Flat drain made in white abs for washbasins without overflow.
Auslaufventil aus abs nicht schliessbar für 
waschtische ohne überlauf.

88,00 1” 1/4
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PILETTA euro cm kg
pallet
Italia

Euro
pallet

pallet
Export

Piletta in ottone a scarico libero per lavabi senza troppopieno.
Open sink brass drain for basins without overflow.

cod. 5PIBI00 Bianca/ White/Weiss 62,00 1” 1/4

cod. 5PICR00 Cromo/ Chrome/Verchromt 57,00 1” 1/4

cod. 5PINE00 Nera/ Black/Schwarz 62,00 1” 1/4

PILETTA PER PIATTI DOCCIA Ø90
cod. AC5010N00
Piletta sifonata finitura cromo per piatti doccia Verso New.
Siphoned chrome drain for shower trays Verso New.
Auslaufventil mit siphon verchromt für brausewannen 
Verso New.

38,00

PILETTA PER PIATTI DOCCIA Ø60
cod. 5PIPD00
Piletta sifonata per piatti doccia Sistema Base.
Siphoned drain for shower trays Sistema Base.
Auslaufventil mit siphon für brausewannen System Base.

32,00

SIFONE
cod. 5SIFL00
Sifone tondo in ottone cromato.
Round chrome-brass p-trap.
Siphon rund aus messing verchromt.

139,00 1”1/4  - 32 1

COPRISIFONE
cod. 5COSI00
Coprisifone ottone cromato.
P-trap cover in chrome brass.
Siphonverkleidung aus messimg verchromt.

103,00 12x11x 
h.25

1

SET DI SCARICO
cod. 1CAPO00
Cassetta alta universale.
High level universal cistern.

68,00 22x42 10
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SET CERNIERE euro cm kg
pallet
Italia

Euro
pallet

pallet
Export

cod. CERCLST
Set cerniere di ricambio per sedile 5HEST00
Spare of hinges set for seat 5HEST00

21,00

cod. CERSCVE
Set cerniere di ricambio per sedile 5SCST00 - 5VEST00
Spare of hinges set for seat 5SCST00 - 5VEST00

21,00

cod. CERBIG
Set cerniere di ricambio per sedile 5COST00
Spare of hinges set for seat 5COST00

41,00

cod. CERSSST
Set cerniere di ricambio per sedile 5SSST00 - 5LIST00
Spare of hinges set for seat 5SSST00 - 5LIST00

41,00

cod. CRORSTF
Set cerniere di ricambio per sedile 5ORSTF00
Spare of hinges set for seat 5ORSTF00

72,00

cod. CRPLUS
Set cerniere di ricambio per sedile 5SCSTP00 - 5VESTP00 - 
5ZSSTP00 - 5PRSTP00
Spare of hinges set for seat 5SCSTP00 - 5VESTP00 - 
5ZSSTP00 - 5PRSTP00

72,00

cod. CRPLUSNE
Set cerniere di ricambio per sedile 5SCSTPNE
Spare of hinges set for seats 5SCSTPNE

72,00

cod. CRSSSTF
Set cerniere di ricambio per sedile 5SSSTF00
Spare of hinges set for seat 5SSSTF00

72,00

cod. CRSSSTFNE
Set cerniere di ricambio per sedile 5SSSTFNE
Spare of hinges set for seat 5SSSTFNE

72,00

cod. CRSUG
Set cerniere di ricambio per sedile 5MUSTF00 - 5SCSTF00 - 
5V45STF00 - 5VESTF00
Spare of hinges set for seat 5MUSTF00 - 5SCSTF00 - 5V45STF00 
- 5VESTF00

72,00

cod. CRSUGNE
Set cerniere di ricambio per sedile 5MUSTFNE - 5SCSTFNE - 
5VESTFNE
Spare of hinges set for seat 5MUSTFNE - 5SCSTFNE - 5VESTFNE

72,00

cod. CRVL
Set cerniere di ricambio per sedile 5V50STF00 - 5V57STF00 
Spare of hinges set for seat 5V50STF00 - 5V57STF00 

72,00
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SET GOMMINI PARACOLPI euro cm kg
pallet
Italia

Euro
pallet

pallet
Export

cod. SETPARAORSTF
Set gommini paracolpi di ricambio per sedile 5ORSTF00
Spare of rubber bumpers set for seats 5ORSTF00

5,00

cod. SETPARABIG
Set gommini paracolpi di ricambio per sedile 5COST00
Spare of rubber bumpers set for seats 5COST00

5,00

cod. SETPARANE
Set gommini paracolpi di ricambio per sedile 5SCSTFNE
Spare of rubber bumpers set for seats 5SCSTFNE

5,00

SET GOMMINI PARACOLPI PLUS
cod. SETPARAPL
Set gommini paracolpi di ricambio per sedile 5SCSTP00 - 
5VESTP00 - 5ZSSTP00 - 5PRSTP00
Spare of rubber bumpers set for seats 5SCSTP00 - 5VESTP00 - 
5ZSSTP00 - 5PRSTP00

5,00

cod. SETPARAPLNE
Set gommini paracolpi di ricambio per sedile 5SCSTPNE
Spare of rubber bumpers set for seat 5SCSTPNE

5,00

cod. SETPARASCVE
Set gommini paracolpi di ricambio per sedile 5HEST00
5VESTF00 - 5SCST00 - 5SCSTF00 - 5V45STF00 5MUSTF00 - 
5PRSTF00
Spare of rubber bumpers set 5HEST00 - 5VESTF00 5SCST00 - 
5SCSTF00 - 5V45STF00 - 5MUSTF00 - 5PRSTF00

5,00

cod. SETPARAVL
Set gommini paracolpi di ricambio per sedile 5V50STF00  
5V57STF00 - 5SSST00 - 5SSSTF00 - 5LIST00
Spare of rubber bumpers set 5V50STF00 - 5V57STF00
5SSST00 - 5SSSTF00 - 5LIST00

5,00

cod. SETPARAVLNE
Set gommini paracolpi di ricambio per sedile 5SSSTFNE
Spare of rubber bumpers set for seats 5SSSTFNE

5,00

BORCHIA TROPPOPIENO
cod. Z509343
Nuova borchia troppopieno
New overflow ring

6,00
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cod. 1100LI00 pag. 114

cod. 1100MUS00 pag. 74

cod. 110VP00 pag. 12

cod. 1105PR4800 pag. 54

cod. 1105ST00 pag. 20

cod. 110DO00             pag. 30

cod. 110SF00 pag. 84

cod. 110VL00 pag. 64

cod. 110ZE00             pag. 28

cod. 110ZENE          pag. 29

cod. 1120PR4800 pag. 54

cod. 1125DO00             pag. 30

cod. 1125LI00             pag. 115

cod. 1125ZE00             pag. 28

cod. 1125ZENE             pag. 29

cod. 112VN00            pag. 44

cod. 125VN00             pag. 45

cod. 135AC00             pag. 87

cod. 135ACPS pag. 87

cod. 135ACTR pag. 87

cod. 135VE00 pag. 45

cod. 137VE00 pag. 44

cod. 140PR00 pag. 56

cod. 140VP00             pag. 13

cod. 142AVL00             pag. 64

cod. 142PR00 pag. 55

cod. 142SPR00 pag. 56

cod. 145AC00             pag. 86

cod. 145ACPS           pag. 86

cod. 145ACTR         pag. 86

cod. 145AZ00 pag. 31

cod. 145KO00 pag. 31

cod. 145LI00             pag. 115

cod. 148AZT00 pag. 13

cod. 15037VE00 pag. 44

cod. 150VP00             pag. 12

cod. 150ZN00             pag. 31

cod. 155AC200            pag. 85

cod. 155LI00             pag. 115

cod. 155VP00 pag. 13

cod. 156CV00 pag. 102

cod. 158ST00 pag. 20

cod. 15QZE00             pag. 28

cod. 15QZENE pag. 29

cod. 160C300             pag. 84

cod. 160CV00             pag. 101

cod. 160PR00 pag. 55

cod. 160VP00 pag. 12

cod. 162LI00 pag. 114

cod. 165SF00 pag. 85

cod. 16AZN00             pag. 64

cod. 16QZE00 pag. 28

cod. 16QZENE pag. 29

cod. 170C300             pag. 84

cod. 170CV00             pag. 102

cod. 170VP00 pag. 13

cod. 1750VE00 pag. 44

cod. 175PR4800 pag. 54

cod. 175CV00             pag. 101

cod. 175ZE00             pag. 28

cod. 175ZENE             pag. 29

cod. 17ASC00             pag. 85

cod. 17AVL00             pag. 64

cod. 17DZE00             pag. 30

cod. 17SZE00             pag. 30

cod. 180LI00 pag. 114

cod. 180MU00 pag. 74

cod. 180PR00 pag. 55

cod. 180SN00 pag. 84

cod. 180ST00 pag. 20

cod. 180VL00 pag. 64

cod. 180VP00 pag. 12

cod. 190CV00 pag. 100

cod. 190PR4800 pag. 54

cod. 1FRMU00 pag. 75

cod. 1FRPMU00 pag. 75

cod. 1INZE00             pag. 122

cod. 1JOIN00             pag. 122

cod. 1LAHN00 pag. 46

cod. 1LSVP00 pag. 13

cod. 1LSZE00             pag. 31

cod. 1S50CR00             pag. 103

cod. 1S50CN00             pag. 123

cod. 1SO4000 pag. 123

cod. 1SOCN00 pag. 123

cod. 1SOCR00 pag. 103

cod. 1SOCV00 pag. 103

cod. 1SONN00 pag. 123

cod. 1SR4000 pag. 103

LAVABI

INDICE DEI CODICI

EN Washbasins DE Waschtische

EN Code index DE Code index
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cod. 1BI5000 pag. 66

cod. 1BI5500 pag. 35

cod. 1BI5700 pag. 66

cod. 1BIC5200            pag. 91

cod. 1BICR00 pag. 106

cod. 1BICV00 pag. 107

cod. 1BIGBOY00           pag. 77

cod. 1BIHE00 pag. 47

cod. 1BILI00 pag. 117

cod. 1BISFN00 pag. 91

cod. 1BSF5400 pag. 88

cod. 1BSS5000 pag. 90

cod. 1BS55N00 pag. 32

cod. 1BS55NNE pag. 33

cod. 1BSCR00 pag. 105

cod. 1BSLI00 pag. 116

cod. 1BSMU00 pag. 76

cod. 1BSPN00 pag. 57

cod. 1BSSFN00 pag. 89

cod. 1BSST00 pag. 21

cod. 1BSV50N00 pag. 34

cod. 1BSVE00             pag. 45

cod. 1BSVL00 pag. 65

cod. 1ORUN00 pag. 57

cod. 1VACV00 pag. 107

cod. 1VAHE00 pag. 47

cod. 1VP4500 pag. 35

cod. 1VP5000 pag. 66

cod. 1VP5500 pag. 35

cod. 1VP5700 pag. 66

cod. 1VPC5200            pag. 91

cod. 1VPCR00 pag. 106

cod. 1VPLI00 pag. 117

cod. 1VPS5400 pag. 91

cod. 1VS55N00 pag. 32

cod. 1VS55NNE pag. 33

cod. 1VSCR00 pag. 105

cod. 1VSF5400 pag. 88

cod. 1VSHE00 pag. 47

cod. 1VSLI00 pag. 116

cod. 1VSMU00 pag. 76

cod. 1VSPN00 pag. 57

cod. 1VSS5000             pag. 90

cod. 1VSSFN00 pag. 89

cod. 1VSST00 pag. 21

cod. 1VSV45N00 pag. 34

cod. 1VSV50N00 pag. 34

cod. 1VSVE00             pag. 45

cod. 1VSVL00 pag. 65

cod. 1MPSFN00 pag. 92-93

cod. 1MPVL00 pag. 67

cod. 1MPZN00 pag. 36-37

WC/BIDET
EN Wc/Bidet DE Wc/Bidet

WC monoblocco
EN Monobloc WC DE Stand-kombination-wc
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DISPOSIZIONI GENERALI
Alle vendite di Ceramica Catalano srl si 
applicano le condizioni di vendita sotto riportate 
che con il suo ordine il Committente si impegna 
ad accettare. Qualsiasi deroga dalle condizioni 
generali d’acquisto può avvenire soltanto con il 
consenso scritto di Ceramica Catalano srl.

CONSEGNE
La spedizione della merce s’intende franco 
fabbrica; il termine di consegna convenuto 
si basa sulla situazione di magazzino al 
momento dell’ordine; la merce viaggia a 
rischio dell’acquirente e Ceramica Catalano srl 
non risponde dei danni o dello smarrimento 
della merce. Al momento della consegna 
e prima dell’accettazione il destinatario è 
tenuto a verificare la merce onde verificare 
eventuali danni che devono essere segnalati 
al trasportatore e di conseguenza all’Azienda. 
Ceramica Catalano non si assume nessuna 
responsabilità in caso di ritardi nella spedizione 
e/o nella consegna della merce. Ogni reclamo 
dovrà essere presentato presso Ceramica 
Catalano srl entro otto giorni dal ricevimento 
della merce. Non verranno accettate richieste 
per danni e/o interessi di mora per ritardi di 
consegna.

PESI E DIMENSIONI
I pesi e le dimensioni degli articoli in ceramica 
sono sottoposti a leggere variazioni e 
devono intendersi approssimativi; le quote di 
cantiere, riportate nel catalogo o nei dépliant, 
possono presentare lievi differenze dovute 
alle tolleranze di fabbricazione degli articoli 
ceramici.

GARANZIA
Ceramica Catalano srl garantisce la qualità del 
prodotto e si impegna a sostituire eventuali 
pezzi difettosi entro due anni dalla consegna; 
qualsiasi difetto deve comunque essere 
segnalato prima dell’istallazione. La garanzia 
Catalano consiste nella sola sostituzione della 
merce fornita, senza aggravio di costi aggiuntivi 
derivanti dalla messa in opera. La merce 
difettosa deve essere conservata per essere 
esaminata da parte del personale Catalano 
che disporrà della sostituzione degli articoli 
contestati o concederà una riduzione di prezzo.

FORO COMPETENTE
Sede competente per ogni controversia è il Foro 
di Viterbo.
Prezzi non comprensivi di I.V.A.
Materiale reso franco fabbrica
Imballo in pallets 3%
Pesi e misure sono da considerarsi indicativi
Questo listino annulla e sostituisce i precedenti
Allo scopo di migliorare la propria produzione 
Ceramica Catalano srl si riserva la possibilità 
di variarne in ogni momento e senza preavviso 
le caratteristiche tecniche, di funzionamento e 
formali.

EN GENERAL RULES
All sales and services provided by Ceramica 
Catalano are subjected to the following terms 
and conditions that the Client accepts by 
signing the order. These terms and conditions 
may be modified only by a written agreement of 
Ceramica Catalano.

DELIVERY
Transport conditions are EXW; delivery times 
are based upon our stock availabilities when 
the order is placed. Transport of goods is on 
Customers responsibility; Ceramica Catalano 
cannot accept responsibility for damages or 
miscarriage of the goods. At the time of receipt, 
and before the acceptance, the buyer has to 
check the goods in order to verify any transport 
damages that have to be reported to the Carrier 
and then to the Company. Ceramica Catalano 
doesn’t have any responsibility for time delay 
of the shipping and/or time delay of delivery. 
Any claim must be made to Ceramica Catalano 
within eight days of goods receipt. Ceramica 
Catalano will not accept request for damages 
and/or for penalties due to delay in delivery.

WEIGHT AND SIZES
Weight and sizes of ceramic items can be 
submitted to little variations and so these 
measures are approximate; the technical 
drawings with dimensions, written in our 
catalogues and leaflets, can have small 
differences due to the tolerance that ceramic 
items can have.

WARRANTY
Ceramica Catalano warrants the quality of the 
items and is committed to replace the defective 
items within two years from the day of the 
receipt of materials; any kind of imperfection 
has to be declared anyway before the 
installation. The Catalano’s warranty consists 
in the replacing of the goods, without incidental 
expenses due to the installation. Each defective 
good has to be kept in order to be examined 
from Catalano’ staff that will decide about the 
replacing of claimed items or the discount on 
the price.

The court of justice in charge of any dispute is 
the Court of Viterbo.
The prices are V.A.T. free
The returned goods are EXW.
Pallets packing plus 3%
Weights and sizes are approximate
This price list cancels and replaces the previous 
ones.

In order to continue to improve its products, 
Catalano reserves the right to alter without 
any prior warning the technical, formal and 
functional features.

DE ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN
Für die Verkaufstätigkeit von Ceramica 
Catalano srl gelten die nachstehend 
aufgeführten Verkaufsbedingungen, welche 
der Kunde mit seiner Bestellung ausdrücklich 
akzeptiert. Abweichungen von den Allgemeinen 
Verkaufsbedingungen können nur mit der 
schriftlichen Zustimmung von Cercamica 
Catalano srl erfolgen.

LIEFERUNG
Der Warenversand versteht sich frei Werk. Der 
vereinbarte Liefertermin ist vom momentanen 
Lagerbestand abhängig. Die Ware reist auf 
Gefahr des Käufers und Ceramica Catalano 
srl haftet nicht für Schäden oder Verlust 
der Waren. Bei der Übergabe und vor der 
Annahme hat der Empfänger die Waren auf 
etwaige Schäden zu prüfen, die umgehend dem 
Transporteur und danach dem Unternehmen 
zu melden sind. Ceramica Catalon srl 
haftet in keiner Weise für Verspätungen bei 
Spedition und/oder Auslieferung der Waren. 
Jede Reklamation ist binnen acht Tagen ab 
Warenempfang bei Cerarmica Catalon srl 
einzureichen. Schadensersatzforderungen 
und/oder Verzugszinsen für verspätete 
Lieferung werden nicht akzeptiert.

GEWICHT UND ABMESSUNGEN
Gewichte und Abmessungen der Keramikartikel 
erfahren leichte Variationen und haben als 
annähernde Werte zu gelten. Die in Katalog oder 
Produktbroschüren angegebenen Höhenmaße 
für die Baustelle können aufgrund der 
Herstellungstoleranzen bei Keramikartikeln 
leichte Veränderungen erfahren.

GEWÄHRLEISTUNG 
Ceramica Catalano srl garantiert die Qualität 
des Produkts und verpflichtet sich dazu, 
etwaige mangelhafte Stücke binnen zwei 
Jahren nach Übergabe zu ersetzen. Mängel 
sind auf jeden Fall vor dem Einbau zu melden. 
Die Gewährleistung von Catalano erstreckt 
sich allein auf den Austausch des gelieferten 
Produkts ohne zusätzliche Belastung durch 
die Einbaukosten. Die mangelhafte Ware ist 
aufzubewahren, damit sie vom Catalano-
Personal in Augenschein genommen werden 
kann, welches den Ersatz der beanstandeten 
Artikel anordnen oder einen Preisnachlass 
gewähren wird.

GERICHTSSTAND
Der Gerichtsstand für alle Streitigkeiten ist 
Viterbo.
Preise zuzüglich UST.
Material frei Werk.
Verpackung auf Paletten 3%.
Gewicht und Abmessung sind annähernd.
Diese Preisliste tritt an die Stelle und annulliert 
alle früheren. 
Zur Verbesserung der Produktion behält 
sich Ceramica Catalano srl das Recht vor, 
jederzeit ohne Vorankündigung technische 
und Funktionsdaten sowie formelle Aspekte zu 
ändern.

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA
EN General terms and condictions of sale DE Allgemeine Verkaufsbedingungen



NOTE
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L’ECCELLENZA
ITALIANA
NEL MONDO
Italian excellence in the world

Italienische exzellenz weltweit

Fondata nel 1967, Catalano è oggi la più grande azienda italiana 
esportatrice di sanitari in grado di offrire la migliore qualità 
nel settore della ceramica. 300 persone lavorano nell’unico 
stabilimento di 170.000 mq. sito in Fabrica di Roma.

EN Founded in 1967, Catalano is the leading exporter Italian 
company of sanitary-ware items, able to oer the best quality in 
ceramic-ware sector. 300 people work in the only one 170.000 
sqm factory in Fabrica di Roma. DE Die 1967 gegründete 
Firma Catalano gehört heute zu den größten italienischen 
Exportunternehmen für Sanitäranlagen, das beste Qualität in der 
Keramikbranche bietet. Am einzigen Standort in Fabrica di Roma 
von 170.000 m2 sind 300 Mitarbeiter beschäftigt.


